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2. Encienda su dispositivo BT movil y busque el nombre del dispositivo "dodocool-DA191",
emparejandolos bien. En caso de que se le solicite una contrasena, ingrese “0000" en su
dispositivo para realizar la conexion. Cuando haya emparejado con éxito su teléfono mévil con
el sistema de altavoces, el LED inferior derecho dejara de parpadear.

3. Una vez que la conexion sea exitosa, seleccione el audio de su dispositivo para reproducir.

4. Después de una conexion exitosa, puede desconectar el dispositivo BT presionando el botén
REPRODUCIR / PAUSA en el control remoto. Después de desconectar, si el reproductor de
discos y el dispositivo BT desconectado no estan conectados a otros dispositivos y se
encuentran dentro del rango de conexion, presione nuevamente el botén REPRODUCIR /
PAUSAR para volver a conectarse de forma activa. Después de la conexidn exitosa, presione
REPRODUCIR / PAUSAR nuevamente para reproducir / pausar la reproduccion.

5. Use los botones funcionales en el panel frontal y el control remoto para reproducir / pausar /
vol +/ vol-/ musica anterior / siguiente musica agudos / bajos.

Modo FM

1. Encienda el altavoz, y luego presione "FUENTE" para cambiar, la pantalla LED mostrara "87.5"
(Los numeros son aleatorios y los numeros indican el canal), esto significa que los modos de
reproduccién actuales son el modo FM.

2. Presione brevemente el botén “ST-BY / PLAY / PAUSE" para ingresar a la funcion de guardado
manual. Presione brevemente "MEMORY" para confirmar el guardado.

3. El canal de busqueda automética y el canal de guardado automético al presionar "MEMORIA"
durante 3-5 segundos. (Notado: se eliminard el canal que guardé anteriormente).

4.En modo FM, después de terminar de guardar el canal. Presione "MEMORIA" y el nimero en
el LED parpadears, esto significa que ha seleccionado el estado de guardar el canal.

Nota: Para guardar la emisora, una vez que se haya completado la bisqueda automatica, debe
ingresar la frecuencia de la emisora que desea guardar y escucharla. Luego presione el botén
MEMORY para realizar la operacién de guardado manual.

5. Presione P 0 |« en el control remoto para cambiar el canal.

6. También puede presionar el nimero "0-9" en el control remoto para seleccionar un canal
guardado.

7.Enla funcién FM, presione el boton ST-BY /pllen el panel frontal y luego presione

»» |0 | A para cambiar el canal.

8. Presione -1/ TUN + en el panel frontal para aumentar la frecuencia de FM en 0.1MHz.
Presione durante mucho tiempo para aumentar la frecuencia de la seleccion de canales
continuamente.
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9. Presione |/ TUN en el panel frontal para disminuir la frecuencia de FM en 0.1MHz.
Presione por un tiempo prolongado significa disminuir la frecuencia de seleccion de canales
continuamente.

 ModoDWD_ |

1. Encienda el altavoz, y luego presione "FUENTE" para cambiar, la pantalla LED mostrard "Du18"
(18 significa el volumen actual), esto significa que los modos de reproduccion actuales son el
modo BT.

2. Conecte el cable estéreo 3.5 a la entrada del subwoofer, conecte el conector de entrada RCA
ala salida de las fuentes de audio, como DVD, etc.

3. Use los botones funcionales en el panel frontal y el control remoto para reproducir / pausar /
vol +/ vol-/ musica anterior / siguiente musica / agudos / bajos.

Diagrama de conexion del sistema

1. Conecte la fuente de audio

Conecte el cable estéreo 3.5 a la entrada del subwoofer, conecte la toma de entrada RCA a la
salida de las fuentes de audio, como DVD, etc.

2. Encienda el sistema, ajuste el volumen principal al nivel adecuado, ajuste el volumen al
adecuado para satisfacer sus diferentes requisitos.

TERMINALES DEL ALTAVOZ

Conecte el satélite izquierdo y derecho del canal a los terminales de salida de altavoz 2.1.
Nota:
*No deje objetos con imanes fuertes cerca de los altavoces.

Método de conversion de la barra de sonido

El Producto se puede usar como barra de sonido para televisores LED o se puede usar como
normal de 2.1 canales. Altavoz para mayor comodidad, la base del satélite ha sido disenada para
facilitar la conversion a la barra de sonido o al altavoz de 2.1 canales. Fuera de la caja, es un altavoz
de torre de 2.1 canales, pero cuando se retiran las bases y los altavoces de torre se conectan entre
si'y se cuelgan en la pared, es una barra de sonido; Al girar la base del altavoz hacia la izquierda, se
puede quitar la base. Después de retirar las bases, los dos satélites se pueden conectar entre sf.

La base se puede volver a conectar girdndola hacia la derecha.
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Specifications
Output power 20W+10W * 2
Diver units 3"* 2 satellite+ 5.25" subwoofer
Frequency response Satellites:120Hz-20kHz Subwoofer: 20Hz-170Hz
Separation >40dB
S/N >60dB
Power supply 100-240V 50/60Hz
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How to Use the Front Panel

ST-BY/ p|l : In standby mode, short press to boot; USB/SD/BT mode, short press
play/pause to play music; In boot mode, long press for three seconds standby.
SOURCE: Means that you can select AUX, DVD, USB / SD, FM, BL input mode.

PP /TUN+: Press once to reduce the FM frequency 0.1M, long press to the
semi-automatic search for radio. In USB/SD/BT mode, press to play next music.
|« /TUN-: Press once to reduce the FM frequency 0.1M, long press to the
semi-automatic search for radio. In USB/SD/BT mode, press to play previous music.
VOL+: Increase the playback audio volume.

VOL-: Reduce the playback audio volume.

, Front panel display information:

The screen will display the current play mode, the corresponding mode display
information as: Current playback mode + current volume.

For example: AU18 (AU means AUX mode, (18 means current volume)

How to Use the Remote Control

1. @@ means you can tumn on or off the speaker.

2. SOURCE means you can choose AUX, DVD, USB/SD, FM, BL input mode.

3. TONE means that you can choose between TREBLE/BASS/VOL modes (For all play
modes)

Note: In the TREBLE mode, press VOL +/- you can switch volume from -6 to +6, In the
BAS mode, you can switch volume 0-30 level.

4. TUNE- Short press to turn frequency, short press once to lower 0.1MHZ. Long press
to enter semi-automatic search station. Do not store channels.

5.VOL + means you can increase volume.

6. | - means previous music .

7.VOL - means you can decrease volume.

8.0-9 In the USB/SD mode for direct playback of songs in memory. FM mode, you can
directly input the known frequency station to listen to, or you can enter the stored
station number to select to listen to.

9. means to activate or deactivate mute.

10. RESET means that all settings are reset to the default settings.

11. MEMORY means the speaker is under save channel state.

(W Come si usa il pannello frontale?

ST-BY/W|l: In modalita di attesa, premere brevemente per avviare; Modalita USB / SD / BT,
premere brevemnente play / pause per riprodurre la musica; In modalita di avvio, premere a lungo
per tre secondi in attesa.

SOURCE: Significa che puoi selezionare modalita di immissione AUX, DVD, USB / SD, FM, BL.
-1 /TUN+: Premere una volta per ridurre la frequenza FM 0,1 M, premere a lungo per la ricerca
semiautomatica di radio. In modalita USB / SD / BT, premere per riprodurre la musica successiva.
|« «4/TUN-: Premere una volta per ridurre la frequenza FM 0,1 M, premere a lungo per la ricerca
semiautomatica di radio. In modalita USB / SD / BT, premere per riprodurre la musica precedente.
VOL+: Aumentare il volume dell'audio di riproduzione.

VOL-: Ridurre il volume dell'audio di riproduzione.

, Informazioni sul display del pannello frontale:

Lo schermo visualizzera la modalita di riproduzione corrente, le informazioni di visualizzazione
della modalita corrispondente come: Modalita di riproduzione corrente + volume corrente.
Ad esempio: AU18 (AU significa modalita AUX, (18 significa volume corrente)
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1 significa che puoi attivare o disattivare l'altoparlante.

2. SOURCE significa che & possibile selezionare la modalita di ingresso AUX, DVD, USB / SD, FM, BL.
3. TONE significa che puoi scegliere tra le modalita TREBLE / BASS / VOL (per tutte le modalita di
riproduzione)

Nota: nella modalita TREBLE, premere VOL +/- per cambiare il livello del volume da -6 a +6, Nella
modalita BAS, & possibile cambiare il livello del volume 0-30.

4. TUNE- Premere brevemente per cambiare frequenza, premere brevemente una volta per

are il telecomando

abbassare 0.1MHZ. Premere a lungo per accedere alla stazione di ricerca semiautomatica. Non
memorizzare i canali.

5.VOL + significa che & possibile aumentare il volume.

6. | significa musica precedente.

7.VOL - significa che & possibile ridurre il volume.

8.0-9 Nella modalita USB / SD per la riproduzione diretta dei brani in memoria. Modalita FM, &
possibile immettere direttamente la stazione di frequenza nota da ascoltare, oppure & possibile
immettere il numero di stazione memorizzata da selezionare per ascoltare.

9. significa attivare o disattivare l'audio.

10. RESET significa che tutte le impostazioni sono ripristinate alle impostazioni predefinite.

11. MEMORY significa che l'altoparlante & in stato di salvataggio del canale.

12. TUNE + Premere brevemente per ruotare la frequenza, premere brevemente una volta per
aumentare 0.1MHZ. Premere a lungo per accedere alla stazione di ricerca semiautomatica. Non
memorizzare i canali.

13.plIsignifica play / pause.

14.p P significa musica successiva.

Modalita Aux

1. Accendere |'altoparlante, quindi premere "SOURCE" per passare, lo schermo LED visualizzera
"AU18" (18 significa volume corrente).

2. Collegare dispositivi esterni (come telefoni cellulari, computer, MP3 e altri dispositivi di uscita
audio) alla porta AUX IN attraverso il cavo audio 3.5 e quindi utilizzare il dispositivo esterno per
riprodurre la musica.

3. Utilizzare i pulsanti funzionali sul pannello anteriore e il telecomando per riprodurre / mettere
in pausa / volume + / volume / musica precedente / musica successiva toni alti / bassi

Modalita USB/SD

1. Accendere |'altoparlante, quindi premere "SOURCE" per passare, lo schermo LED visualizzera
"UD", questo significa che le modalita di riproduzione correnti sono la modalita USB / SD.

2. Inserire correttamente la scheda SD o il disco USB nello slot, quindi verra riprodotta la musica.
3. Utilizzare i pulsanti funzionali sul pannello anteriore e il telecomando per riprodurre / mettere
in pausa / volume +/ volume / musica precedente / musica successiva toni alti / bassi

Modalita BT

Note: Per assicurarti di ottenere le migliori prestazioni dal tuo altoparlante, mantieni la distanza

tra il tuo altoparlante e il dispositivo mobile il piti vicino possibile ed evita di posizionare
qualsiasi altro oggetto nel suo percorso del segnale.

1. Accendere l'altoparlante, quindi premere "SOURCE" per passare, lo schermo LED visualizzera
"BL18 +", cio significa che le modalita di riproduzione correnti sono la modalita BT. La parte
inferiore destra dello schermo LED iniziera a lampeggiare (2 secondi) per cercare il dispositivo BT.
2. Accendi il dispositivo mobile di BT e cerca il nome del dispositivo “dodocool-DA191", per
abbinarlo. Nel caso in cui venga richiesta una password, inserire "0000" sul dispositivo per
effettuare la connessione. Quando il telefono cellulare & stato abbinato correttamente al sistema

12. TUNE+ Short press to turn frequency, short press once to increase 0.1MHZ. Long
press to enter semi-automatic search station. Do not store channels.

13. Pl means play/pause.

14. p-p| Mmeans next music.

1. Power on the speaker, and then press “SOURCE" to switch, the LED screen will
display “AU18"(18 means current volume).

2. Connect external devices (such as mobile phones, computers, MP3 and other audio
output devices) to the AUX IN port through the 3.5 audio cable and then operate the
external device to play music.

3. Use the functional buttons on the front panel and remote control for
play/pause/vol+/vol-/previous music/next music treble/bass.

USB/SD Mode

1. Power on the speaker, and then press “SOURCE" to switch, the LED screen will display
“UD", this means that the current play modes is USB/SD mode.

2.Insert the SD card or USB disk into the slot properly, then the music will play.

3. Use the functional buttons on the front panel and remote control for
play/pause/vol+/vol-/previous music/next music treble/bass.

BT Mode

Note: To ensure you get the best performance from your speaker, keep the distance
between your speaker and mobile device as closer as possible and avoid placing any
other object in its signal path.

1. Power on the speaker, and then press "SOURCE"to switch, the LED screen will display
“BL18+", this means that the current play modes is BT mode. The right bottom of LED
screen will start to flashing (2 seconds) to search the Bluetooth device.

2. Turn on your mobile BT device and search the device name “dodocool-DA191",
paired them well. In case if you are prompted for a password, please input “0000” on
your device to make the connection. When you have successfully paired your mobile
to the speaker system, the LED right bottom stop flashing.
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3. 0nce the connection is successful, select audio from your device to play.

4. After successful connection, you can disconnect the BT device by pressing and
holding the PLAY/PAUSE button on the remote control. After disconnecting, if the
record player and the disconnected BT device are not connected to other devices and
are within the connectable range, press the PLAY/PAUSE button again to actively
connect back. After the successful connection, press PLAY/PAUSE again to play/pause
playback.

5. Use the functional buttons on the front panel and remote control for
play/pause/vol+/vol-/previous music/next music treble/bass.

FM Mode

1. Power on the speaker, and then press “SOURCE" to switch, the LED screen will display
“87.5"(The numbers are random and the numbers indicate the channel), this means that
the current play modes is FM mode.

2. Short press the “ST-BY/ PLAY/PAUSE" button to enter the manual save function. Short
press "MEMORY" to confirm the save.

3. It will automatic search channel and automatic save channel when pressing
“MEMORY" for 3-5 seconds. (Noted: the channel which you saved before will be
deleted)

4.In FM mode, after finishing saving channel. Press “"MEMORY" and the number on the
LED will blink, this means you have selected the state of save channel.

Note: To save the station, after the automatic search is completed you must enter the
frequency of the station you want to save and listen to it. Then press the MEMORY
button to perform the manual save operation.

5. Press - or | 4 on the remote control you can change the channel.

6. You can also press the number"0-9” on the remote control to select a saved channel.
7.In FM function, press the ST-BY/ Bl button on the front panel and then press

»p| or | 4to change channel.

8. Press -P1 /TUN+ on the front panel to increase the FM frequency by 0.1MHz. Press
for a long time means increase the frequency of channel selection continuously.

9. Press | « 4 /TUN- on the front panel to decrease the FM frequency by 0.1MHz. Press
for a long time means decrease the frequency of channel selection continuously.
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di altoparlanti, il LED in basso a destra smette di lampeggiare.

3. Una volta che la connessione & andata a buon fine, seleziona I'audio dal tuo dispositivo per
giocare.

4. Dopo la connessione riuscita, € possibile disconnettere il dispositivo BT premendo e tenendo
premuto il tasto PLAY / PAUSE sul telecomando. Dopo la disconnessione, se il giradischi e il
dispositivo BT disconnesso non sono collegati ad altri dispositivi e si trovano nell'intervallo
collegabile, premere di nuovo il pulsante PLAY / PAUSE per collegarsi attivamente indietro.
Dopo la connessione riuscita, premere nuovamente PLAY / PAUSE per riprodurre / mettere in
pausa la riproduzione.

5. Utilizzare i pulsanti funzionali sul pannello anteriore e il telecomando per riprodurre / mettere
in pausa / volume + / volume / musica precedente / musica successiva toni alti / bassi.

Modalita FM

1. Accendere |'altoparlante, quindi premere "SOURCE" per passare, lo schermo LED visualizzera
"87.5" (i numeri sono casuali ei numeri indicano il canale), cio significa che le modalita di
riproduzione correnti sono la modalita FM.

2. Premere brevemente il tasto "ST-BY / PLAY / PAUSE" per accedere alla funzione di salvataggio
manuale. Premere brevemente "MEMORY" per confermare il salvataggio.

3. Effettuera la ricerca automatica del canale e il canale di salvataggio automatico quando si
preme "MEMORY" per 3-5 secondi. (Nota: il canale che hai salvato prima verra cancellato).

4.In modalita FM, al termine del salvataggio del canale. Premere "MEMORY" e il numero sul LED
lampeggera, questo significa che ¢ stato selezionato lo stato del canale di salvataggio.

Nota: per salvare la stazione, una volta completata la ricerca automatica, & necessario inserire la
frequenza della stazione che si desidera salvare e ascoltare. Poi premere il pulsante MEMORY
per eseguire |'operazione di salvataggio manuale.

5. Premere | 0 | - sul telecomando per cambiare canale.

6. £ anche possibile premere il numero "0-9" sul telecomando per selezionare un canale salvato.
7.Nella funzione FM, premere il tasto ST-BY /Bl sul pannello frontale e quindi premere

»p|0 |« per cambiare canale.

8. Premere PI/ TUN + sul pannello anteriore per aumentare la frequenza FM di 0,1 MHz.
Premere per un lungo periodo significa aumentare la frequenza della selezione del canale in
modo continuo.

9. Premere |44/ TUN- sul pannello anteriore per ridurre la frequenza FM di 0,1 MHz. Premere
per un lungo periodo significa ridurre la frequenza della selezione del canale in modo continuo.
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Modalita DVD

1. Accendere l'altoparlante, quindi premere "SOURCE" per passare, lo schermo LED
visualizzera "Du18" (18 significa il volume corrente), questo significa che le modalita di
riproduzione correnti sono la modalita BT.

2. Collegare il cavo stereo da 3,5 all'ingresso del subwoofer, collegare il jack di ingresso
RCA all'uscita delle sorgenti audio, ad esempio DVD ecc.

3. Utilizzare i pulsanti funzionali sul pannello anteriore e il telecomando per riprodurre /
mettere in pausa / volume + / volume / musica precedente / musica successiva / toni
alti / bassi.

Diagramma di connessione del sistema

1. Connetti la sorgente audio

Collegare il cavo stereo 3,5 all'ingresso del subwoofer, collegare il jack di ingresso RCA
all'uscita delle sorgenti audio, ad esempio DVD ecc.

2. Accendere il sistema, regolare il volume principale al livello adatto, regolare il volume
sull'adatto per soddisfare le diverse esigenze.

TERMINALI SPEAKER

Collegare il satellite del canale sinistro e destro ai terminali di uscita dell'altoparlante 2.1.
NotA:
*Non lasciare oggetti con forti magneti vicino agli altoparlanti.

Metodo di conversione Sound Bar

Il Prodotto puo essere utilizzato come Soundbar per TV LED o puo essere utilizzato
come normale 2.1Ch. Altoparlante per comodita, la base del satellite & stata progettata
per facilitare la conversione in soundbar o altoparlanti 2.1Ch. Fuori dalla scatola, & un
altoparlante tower a 2.1 canali, ma quando le basi vengono rimosse e gli altoparlanti a
torre sono collegati tra loro e appesi al muro, € una soundbar; Girando la base del
diffusore verso sinistra, la base pud essere rimossa. Dopo aver rimosso le basi, i due
satelliti possono essere collegati tra loro.

La base puo ancora essere collegata ruotandola verso destra.
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1. Power on the speaker, and then press "SOURCE" to switch, the LED screen
will display “Du18"(18 means the current volume), this means that the current
play modes is BT mode.

2. Connect the 3.5 stereo cable to the input of the subwoofer, connect the RCA
input jack into output of the audio sources, such as DVD etc.

3. Use the functional buttons on the front panel and remote control for
play/pause/vol+/vol-/previous music/next music /treble/bass.

System Connect agram

1. Connect the audio source

Connect the 3.5 stereo cable to the input of the subwoofer, connect the RCA
input jack into output of the audio sources, such as DVD etc.

2. Power on the system, adjust the master volume to the suitable level, adjust
the vol to the suitable to meet your different requirement.

SPEAKER TERMINALS

Connect the left & right channel satellite to 2.1 speaker output terminals.
Note:
* Do not leave objects with strong magnets near the speakers.
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Sound Bar Conversion Method

The Product can either be used as a Sound Bar for LED TV's or it can be used as
normal 2.1Ch. Speaker for convenience, the base of satellite has been designed
for ease of conversion to sound bar or 2.1Ch speaker. Out of the box, it's a 2.1ch
tower speaker, but when the bases are removed and tower speakers are
connected with each other and hang it on the wall, it's a soundbar; By turning
the base of speaker towards left, the base can be removed. After the bases are
removed, the two satellites can be connected with each other as shown below.

The base can again be connected by turning it towards the right. Below picture
shows more detail:
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[J2f Comment utiliser le panneau avant

ST-BY/ pll : En mode veille, appuyez doucement pour activer le haut-parleur; En mode USB /
SD/ BT/ FM, appuyez briévement pour mettre en pause / jouer de la musique. En mode de
démarrage, appuyez pendant 3 secondes pour éteindre.

SOURCE: Signifie que vous pouvez sélectionner le mode d‘entrée AUX, DVD, USB / SD, FM, BL.
P /TUN+: Appuyez une fois pour augmenter la fréquence FM de 0,1 MHz et maintenez
cette touche enfoncée pour rechercher une radio semi-automatique. En mode USB / SD / BT,
appuyez doucement pour jouer la chanson suivante

|« /TUN-: Appuyez une fois sur cette touche pour diminuer la fréquence FM de 0,1 MHz,
puis maintenez enfoncée pour chercher la radio semi-automatique. En mode USB / SD / BT,
appuyez doucement pour jouer la chanson précédente.

VOL+: Augmentez le volume de la lecture audio.

VOL-: Réduisez le volume de la lecture audio.

, Informations sur l'affichage du panneau avant:

Le mode de lecture actuel s'affiche a I'écran. Les informations d'affichage correspondantes
sont: mode de lecture actuel + volume actuel.

Par exemple: AU18 (AU indique I'état de lecture AUX, 18 indique le volume actuel)

Comment utiliser la télécommande

1 Indique que le haut-parleur est activé ou désactivé.

2. SOURCE Indique que vous pouvez sélectionner AUX, DVD, USB / SD, FM, BL mode d'entrée.
3. TONE Signifie que vous pouvez choisir entre les modes TREBLE / BASS / VOL (Pour tous les
modes de lecture).

Remarque: en mode TREBLE, appuyez sur VOL +/- vous pouvez régler le volume de -6 a +6. En
mode BAS, vous pouvez régler le volume a un niveau de 0 a 30.

4. TUNE- Appuyez briévement pour changer de fréquence, appuyez une fois pour baisser de
0,1 MHz. Appuyez longuement pour entrer dans la station de recherche semi-automatique. Ne
stockez pas de chaines.

5.VOL + Signifie que vous pouvez augmenter le volume.

6. |« Signifie la chanson précédente.

7.VOL - Signifie que vous pouvez abisser le volume.

8.0-9 En mode USB/ SD pour la lecture directe de morceaux en mémoire. Le mode FM vous
permet de saisir directement la station de fréquence connue a écouter ou de saisir le numéro
de la station mémorisée a sélectionner.

9.(@)Indique | activation ou la désactivation de mute.

10. RESET signifie réinitialiser les paramétres.

11. MEMORY Indique qu'il entrera dans le canal de recherche automatique et le sauvegardera
automatiquement.

12. TUNE+ Appuyez briévement pour changer de la fréquence, appuyez une fois pour
augmenter 0,1 MHz. Appuyez longuement pour entrer dans la station de recherche
semi-automatique. Ne stockez pas de chaines.

13. |l Indique jouer/ pauser.

14. P Représente la prochaine chanson.

1. Quand'il allumé, appuyez sur « SOURCE », I'écran LED affiche « AU18 (18 indique le volume
actuel) », représente I'état actuel est de I'entrée AUX.

2.Branchez I'appareil externe (ex: téléphones mobiles, ordinateurs, MP3 et autre périphérique
de sortie audio) a travers le cable audio 3,5 au trou du haut - parleur « AUX IN », puis jouer de la
musique de I'appareil externe.

3. Utilisez la touche de fonction du panneau avant/télécommande pour la lecture/pause/vol-
ume plus/réduction du volume/chanson précédent/chanson suivant/Aigu/Bass opération.

Mode USB/SD

1. Quand'il allumé, et appuyez sur “SOURCE”, I écran LED affichera "UD", cela signifie s que les
modes de lecture en cours est en mode USB / SD.

2.Insérez la carte SD ou le disque USB dans la fente correctement, la musique sera joué .

3. Utilisez la touche de fonction du panneau avant/télécommande pour la lecture/pause/vol-
ume plus/réduction du volume/chanson précédent/chanson suivant/Aigu/Bass opération.

Mode BT

Remarque: pour la performance optimale du haut-parleur, veillez réduiser la distance entre
I'haut-parleur et I'appareil mobile et évitez de placer d'autres éléments dans le chemin du
signal.

1. Quand'il allumé, et appuyez sur “SOURCE", | écran LED affichera "BL18+", cela signifie que le
mode de lecture actuel est BT mode . Le bas a droite de I' écran LED se met a clignoter (2
secondes) pour rechercher I'appareil BT.
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2. Ouvrez Bluetooth de votre appareil mobile et rechercher le nom “dodocool-DA191" pour les
jumeler. S'il demmande d'entrer un mot de passe, veuillez entrer "0 000 ". Lorsque vous jumelez
avec succes l'appareil mobile avec le systéme de haut-parleurs, le bas a droite de l'affichage
LED cesse de clignoter.

3. Lorsque le haut-parleur est connecté & votre appareil avec succes, vous pouvez sélectionner
le fichier audio sur votre appareil et le jouer.

4. Une fois la connexion établie, vous pouvez déconnecter I'appareil BT en maintenant
enfoncée la touche PLAY / PAUSE de la télécommande. Aprés la déconnexion, si le lecteur
d'enregistrement et I'appareil BT déconnecté ne sont pas connectés & d'autres appareils et se
trouvent dans la plage de connexion, appuyez a nouveau sur le bouton PLAY / PAUSE pour
rétablir la connexion. Une fois la connexion établie, appuyez a nouveau sur PLAY / PAUSE pour
jouer / mettre en pause la musique.

5. Utilisez la touche de fonction du panneau avant/télécommande pour la lecture/pause/vol-
ume plus/réduction du volume/chanson précédent/chanson suivant/Aigu/Bass operation.

Mode FM

1. Quand'il allumé, et appuyez sur “SOURCE”, 'écran LED affichera “87.5"(passer au canal en
cours), cela signifie que le mode de lecture actuel est FM mode.

2. Appuyez brievement sur le bouton «ST-BY / PLAY / PAUSE» pour accéder a la fonction de
sauvegarde manuelle. Appuyez briévement sur <MEMORY>» pour confirmer la sauvegarde.

3. Sivous appuyez sur * MEMORY " pendant 3 a 5 secondes, il entrera dans le canal de
recherche automatique et enregistrera automatiquement le canal (Remarque: si vous
maintenez enfoncé le bouton “MEMORY * pendant 3 a 5 secondes , votre canal précédemment
enregistré sera supprimé ).

4. En mode FM, aprés 'achévement de | enregistrement du canal, selon « MEMOIRE », le
nombre de LED clignote. Cela signifie que vous avez choisi de sauvegarder le statut de votre
chaine.

Remarque: pour enregistrer |a station, une fois la recherche automatique terminée, vous devez
entrer la fréquence de la station que vous souhaitez enregistrer et I'écouter. Appuyez ensuite
sur le bouton MEMORY pour effectuer la sauvegarde manuelle.

5. Appuyez p-p»| or |« pour changer de chaine.

6. Vous pouvez également appuyer sur le numéro de la télécommande, « 0-9 », afin de
sélectionner rapidement un canal enregistré.

7.Sous la fonction FM , appuyez sur ST-BY/ Bllet enuite appuyez =P+ or |« pour changer
de chaine.

©

8. Appuyez sur le panneau avant B#1/TUN+ pour augmenter la fréquence FM de 0,1 MHz et
maintenez la touche enfoncée pour rechercher une radio semi-automatique.

9. Appuyez sur le panneau avant |/ TUN- pour réduire la fréquence FM de 0,1 MHz et
maintenez la touche enfoncée pour rechercher la radio semi-automatique.

1. Quand'il allumé, et appuyez sur "SOURCE", 'écran LED affichera’Du18"(18 indique le volume
actuel), cela signifie que le mode de lecture actuel est FM mode.

2.Branchez le cable stéréo 3,5 au port d'entrée du caisson de basses et branchez la prise
d'entrée RCA a la sortie du DVD.

3. Utilisez la touche de fonction du panneau avant/télécommande pour la lecture/pause/vol-
ume plus/réduction du volume/chanson précédent/chanson suivant/Aigu/Bass opération.

Schéma de connexion du systéme

1. Connecter la source audio

Branchez le cable stéréo 3,5 a 'entrée du caisson de basses, connect la prise d'entrée RCA en
sortie des sources audio, telles que DVD, etc.

2. Allumez le systéme, ajustez le volume principal au niveau approprié , ajustez le volume au
niveau approprié pour répondre a vos différentes exigences.

rminal de haut-parleur

Connectez le satellite des canaux gauche et droit aux bornes de sortie 2.1 des haut-parleurs.
Note:
* Ne placez pas d'objets avec des aimants puissants prés des haut-parleurs.

Méthode de conversion de la barre de haut-parleur

Le produit peut étre utilisé en tant que barre de haut-parleur pour les téléviseurs LED ou en
version 2.1Ch normale. Pour plus de commodité, la base du satellite a été concu pour faciliter la
conversion a haut-parleur bar ou haut - parleur 2.1Ch. En sortie de boite, c'est une enceinte
tour 2.1ch, mais lorsque les bases sont retirées et que les enceintes tour sont connectées les
unes aux autres et accrochées au mur, c'est une barre de haut-parleur; En tournant la base de
I'enceinte vers la gauche, vous pouvez retirer la base. Une fois les bases retirées, les deux
satellites peuvent étre connectés.

Vous pouvez connecter le socle & nouveau en le tournant a droite.
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ST-BY/ Pl Im Standby-Modus zum Einschalten kurz driicken, im USB / SD / BT-Modus kurz
driicken, um Musik abzuspielen / anzuhalten, im Boot-Modus drei Sekunden lang gedrtickt halten.
SOURCE: Es zeigt an, dass Sie den Eingangsmodus AUX, DVD, USB / SD, FM und BL auswahlen
konnen.

PP | /TUN+: Driicken Sie einmal, um die UKW-Frequenz um 0,1 MHz zu erhéhen, und driicken
Sie lange, um das Radio halbautomatisch zu suchen. Tippen Sie im USB / SD / BT-Modus einmal
auf, um den néchsten Titel abzuspielen.

der Fro

[DJ= Wie verwenden Sie Bedienelem

| 4 /TUN-: Driicken Sie einmal, um die UKW-Frequenz um 0,1 M zu verringern. Driicken Sie
lange, um das Radio halbautomatisch zu suchen. Tippen Sie im USB / SD / BT-Modus auf, um den
vorherigen Titel abzuspielen.

VOL+: Audio Lautstarke plus.

VOL-: Audio Lautstarke minus.

, Informationen zur Frontplattenanzeige:

Der aktuelle Wiedergabemodus wird auf dem Bildschirm angezeigt. Die entsprechenden
Informationen zur Modusanzeige sind: aktueller Wiedergabemodus + aktuelle Lautstdrke.
Beispiel: AU18 (AU steht fiir den AUX-Wiedergabestatus, 18 fiir die aktuelle Lautstarke)

Wie verwenden Sie die Fernbedienung

1. zeigtan, dass der Lautsprecher ein- und ausgeschaltet ist.

2. SOURCE zeigt an, dass Sie den Eingangsmodus AUX, DVD, USB / SD, FM und BL auswahlen
kénnen.

3. TONE zeigt an, dass Sie zwischen den Modi TREBLE / BASS / VOL umschalten kdnnen (alle
Wiedergabemodi).

Hinweis: Stellen Sie im TREBLE-Modus VOL +/- -6 bis +6 und im BASS-Modus VOL 0-30 ein.

4. TUNE- Kurzes Driicken zeigt die Frequenz fir die Feinabstimmung an. Driicken Sie kurz, um 0,1
MHz zu verringern. Lang driicken, um den halbautomatischen Suchsender aufzurufen, aber nicht
gespeichert.

5.VOL + zeigt an, dass die Lautstarke erhdht wurde.

6. |« zeigt andas letzte Lied.

7.VOL - zeigt an, verringern Sie die Lautstérke.

8.0-9im USB / SD-Modus kann die Song-Wiedergabe im Speicher direkt ausgewahlt werden. Im
UKW-Modus kdnnen Sie den bekannten Frequenzsender direkt eingeben, um ihn zu horen, oder Sie
kénnen die gespeicherte Sendernummer eingeben, um ihn auszuwahlen.
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9. zeigt an, aktivieren oder stummschalten.

10. RESET zeigt an, dass alle Einstellungen auf die Standardeinstellungen zurlickgesetzt werden.

11. MEMORY zeigt an, dass der automatische Suchkanal aufgerufen und der Kanal automatisch
gespeichert wird.

12. TUNE+ zeigt an, dass kurzes Driicken die Frequenz der Feinabstimmung an und erhoht sich
bei jedem kurzen Driicken um 0,1 MHz. Lang drlicken, um den halbautomatischen Suchsender
aufzurufen, aber nicht gespeichert.

13. ]| zeigt Wiedergabe / Pause an.

14.pp| sagte das nachste Lied

AUX Modus

1. Wenn das Gerét eingeschaltet ist und ,SOURCE" gedriickt wird, zeigt die LED ,AU18 (18 zeigt
die aktuelle Lautstarke an)” an, um anzuzeigen, dass es sich derzeit im AUX-Wiedergabestatus
befindet.

2.SchlieBen Sie externe Gerate (z. B. Mobiltelefone, Computer, MP3 und andere
Audioausgabegerate) tiber das 3,5-Audiokabel an die Buchse ,AUX IN" des Lautsprechers an
und bedienen Sie das externe Gerat, um Musik abzuspielen.

3. Verwenden Sie die Funktionstasten der Frontplatte / der Fernbedienung, um die Wiedergabe
/ Pause / Lautstédrke zu erhohen / leiser / voriger / néchster / Hohen / Bass zu machen.

USB/SD Modus

1. Tippen Sie im eingeschalteten Zustand auf die LED ,SOURCE", um ,UD" anzuzeigen und den
aktuellen USB / SD-Wiedergabestatus anzuzeigen.

2.Sobald das USB-Gerat oder die SD-Karte ordnungsgemal eingesetzt ist, wird die Musikdatei
abgespielt.

3. Verwenden Sie die Funktionstasten der Frontplatte / der Fernbedienung, um die Wiedergabe
/ Pause / Lautstérke zu erhohen / leiser / voriger / néchster / Hohen / Bass zu machen.

BT-Modus

Hinweis: Um eine optimale Lautsprecherleistung zu gewahrleisten, minimieren Sie den
Abstand zwischen den Lautsprechern und dem mobilen Gerat und vermeiden Sie, dass sich
andere Gegensténde im Signalpfad befinden.

1. Tippen Sie im eingeschalteten Zustand auf die LED ,SOURCE", um ,BL18 + (18 zeigt die
aktuelle Lautstarke)” anzuzeigen. Dies zeigt den aktuellen BT-Wiedergabestatus an. Die untere
rechte Ecke der LED-Anzeige beginnt zu blinken (2 Sekunden), um nach BT-Geraten zu suchen.
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2.Schalten Sie Ihr mobiles BT-Gerat ein und suchen Sie nach dem Gerétenamen "dodocool-DA191",
um diese zu koppeln. Um ein Passwort einzugeben, geben Sie "0000" ein. Wenn Sie Ihr Mobilgerat
erfolgreich mit dem Lautsprechersystem gekoppelt haben, hért die rechte untere LED-Anzeige auf
zu blinken.

3.Wenn der Lautsprecher erfolgreich mit Ihrem Gerat verbunden ist, konnen Sie eine Audiodatei
auswahlen und auf lhrem Gerat abspielen.

4. Nach erfolgreicher BT-Verbindung knnen Sie das BT-Gerat aktiv trennen, indem Sie die PLAY /
PAUSE-Taste auf der Fernbedienung gedriickt halten. Nachdem Sie das Gerét getrennt haben und
das getrennte BT-Gerat nicht mit anderen Geraten verbunden ist und sich innerhalb des
Verbindungsbereichs befindet, driicken Sie die PLAY / PAUSE-Taste ereut, um die Verbindung
erneut herzustellen. Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, driicken Sie erneut PLAY /
PAUSE, um die Wiedergabe abzuspielen / anzuhalten.

5.Verwenden Sie die Funktionstasten der Frontplatte / der Fernbedienung, um die Wiedergabe /
Pause / Lautstérke zu erhdhen / leiser / voriger / néchster / Hohen / Bass zu machen.

1. Tippen Sie im eingeschalteten Zustand auf die LED ,SOURCE” (wechseln Sie zum aktuellen
Kanal), z. B.,87.5" (die Nummer ist zufallig, die Nummer gibt den Kanal an) und zeigt den
FM-Wiedergabestatus an.

2.Tippen Sie auf die ST-BY / PLAY / PAUSE-Taste, um die manuelle Speicherfunktion
aufzurufen.Tippen Sie auf ,MEMORY", um das Speichern zu bestatigen.

3. Wenn MEMORY fiir 3-5 Sekunden gedriickt wird, wird der automatische Suchkanal aufgerufen
und der Kanal automatisch gespeichert ( Hinweis: Wenn Sie 3-5 Sekunden lang "MEMORY"
driicken, wird der zuvor gespeicherte Kanal geldscht.)

4. Driicken Sie im FM-Modus nach Abschluss des Speicherkanals ,MEMORY* und die Nummer
der LED blinkt. Dies bedeutet, dass Sie den Status lhres Kanals speichern mochten.

Hinweis: Um den Sender zu speichern, miissen Sie den Sender automatisch suchen und die
Frequenz des zu speichernden Senders eingeben und héren. Dann driicken Sie die
MEMORY-Taste, um die manuelle Speicherung durchzufiihren.

5. Drticken Sie ,»»W| oder | 4", um die Kanéle zu wechseln.

6. Sie kdnnen auch die Nummer “0-9" auf der Fernbedienung driicken, um einen gespeicherten
Kanal schneller auszuwéhlen

7. Driicken Sie unter der FM-Funktion die Taste ,.ST-BY / BI|” an der Vorderseite und driicken Sie
| oder | 44, um den gespeicherten Kanal zu ersetzen.
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8.Tippen Sie auf der Vorderseite auf w-#1/ TUN +, um die FM-Frequenz um 0,1 MHz zu
erhéhen, und halten Sie die Taste gedriickt, um das halbautomatische Suchradio zu suchen.

9. Tippen Sie auf der Vorderseite auf |/ TUN-, um die FM-Frequenz um 0,1 MHz zu senken,
und halten Sie gedriickt, um die halbautomatische Suche nach Radio zu starten.

1. Tippen Sie im eingeschalteten Zustand auf die LED “SOURCE", um “Du18 (18 gibt die aktuelle
Lautstérke an)” anzuzeigen, die den DVD-Wiedergabestatus anzeigt.

2.SchlieBen Sie das 3,5-Stereo-Kabel an den Eingang des Subwoofers und die RCA-Eingangs-
buchse an den Ausgang der DVD an.

3. Verwenden Sie die Funktionstasten der Frontblende / der Fernbedienung, um die Wiedergabe
/ Pause / Lautstarke zu erhdhen / leiser / voriger / néchster / Hohen / Bass zu machen.

Verbindungsdiagramm des System

1. Audioquelle anschlieBen

Verbinden Sie das 3,5-Stereo-Kabel mit dem Eingang des Subwoofers und die RCA-Eingangs-
buchse mit dem Ausgang der Audioquelle, z. B. einer DVD.

2. Schalten Sie das System ein, stellen Sie die Hauptlautstarke auf das geeignete Niveau ein und
stellen Sie die Lautstarke auf die richtige Position ein, um den unterschiedlichen Anforderungen
zu entsprechen.

Lautspreche chluss

SchlieBen Sie den linken und rechten Kanalsatelliten an die 2.1-Lautsprecherausgangsanschlisse an.
Achtung:
*Platzieren Sie keine Gegenstdnde mit starken Magneten in der Néhe der Lautsprecher.

Soundb wandlungsmethode

Das Produkt kann als Soundbar fuir LED-Fernseher oder als normaler 2.1-Kanal-Lautsprecher
verwendet werden.Fir Ihren Komfort kann die Satellitenbasis in eine Soundbar oder einen
2.1-Kanal-Lautsprecher umgewandelt werden. Das Produkt kann als Soundbar fur LED-Fernseher
oder als normaler 2.1-Kanal-Lautsprecher verwendet werden.Fir Ihren Komfort kann die
Satellitenbasis in eine Soundbar oder ein 2.1-Kanal-Lautsprecher umgewandelt werden.

Sie konnen den Sockel wieder anschlieRen, indem Sie ihn nach rechts drehen
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FCC STATEMENT
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the followingtwo conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the followingmeasures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm between the radiator &
yourbody. L ___________
Importer name: FISHING KING, SLU

Importer address: PIEDRABUENA, 4, 4B, MADRID, MADRID, 28026 Spain
Manufacturer name: Shenzhen TOMTOP Technology Co., Ltd.

Manufacturer address: G-4 Zone 5/F, No.1 Exchange Square, Huanan City, Pinghu
Town, Longgang District, Shenzhen, Guangdong, China
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[Eng Como usar el panel frontal

ST-BY/WII: En el modo de espera, presione brevemente para arrancar; Modo USB / SD / BT,
presione brevemente reproducir / pausar la reproduccion de musica; En el modo de arranque,
mantenga pulsado durante tres segundos en espera.

FUENTE: Significa que puede seleccionar el modo de entrada AUX, DVD, USB / SD, FM, BL.
»-| /TUN+: Presione una vez para reducir la frecuencia de FM 0.1M, presione
prolongadamente para buscar la radio en forma semiautomatica. En el modo USB / SD / BT,
presione para reproducir la siguiente musica.

| /TUN-: Presione una vez para reducir la frecuencia de FM 0.1M, presione prolongada-
mente para buscar la radio en forma semiautomética. En el modo USB/ SD / BT, presione para
reproducir musica anterior.

VOL+: Aumente el volumen de audio de reproduccion.

VOL-: Reducir el volumen de audio de reproduccion.

, Informacion de la pantalla del panel frontal:

La pantalla mostrara el modo de reproduccién actual, el modo correspondiente mostrara la
informacion como: Modo de reproduccion actual + volumen actual

Por ejemplo: AU18 (AU significa modo AUX, (18 significa volumen actual)

Como usar el control remoto

1.(@)significa que puedes encender o apagar el altavoz.

2. FUENTE significa que puede elegir el modo de entrada AUX, DVD, USB / SD, FM, BL.

3. TONO significa que puede elegir entre los modos TREBLE / BASS / VOL (para todos los modos
de reproduccién)

Nota: En el modo TREBLE, presione VOL +/- puede cambiar el volumen de -6 a +6, en el modo
BAS, puede cambiar el nivel del volumen 0-30.

4. MELODIA- significa que puede disminuir la frecuencia de seleccion de canales.

5.VOL + significa que puede aumentar el volumen.

6. |4 significa musica anterior.

7.VOL - significa que puede disminuir el volumen.

8.0-9 Modo USB / SD para la reproduccion directa de canciones en la memoria. En el modo FM,
puede iniciar directamente la estacion de frecuencia conocida para escuchar, o puede iniciar el
numero de estacidn almacenada para seleccionar escuchar.

9.(@)significa activar o desactivar el silencio.

10. RESTAURAR significa que todas las configuraciones se restablecen a las configuraciones
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predeterminadas.

11. MEMORIA significa que el altavoz esta en estado de guardar canal.

12. MELODIA + Presione brevemente para activar la frecuencia, presione brevemente una vez
para aumentar 0.1MHZ. Pulsacion larga para entrar en la estacion de busqueda semiautomatica.
No almacenar canales.

13. Pl significa reproducir / pausa.

14.pp| significa la siguiente musica.

Modo Auxiliar

1. Encienda el altavoz, y luego presione "FUENTE" para cambiar, la pantalla LED mostraré "AU18"
(18 significa volumen actual)

2. Conecte dispositivos externos (como teléfonos méviles, computadoras, MP3 y otros
dispositivos de salida de audio) al puerto AUX IN a través del cable de audio 3.5 y luego opere el
dispositivo externo para reproducir musica.

3. Use los botones funcionales en el panel frontal y el control remoto para reproducir / pausar /
vol +/ vol-/ musica anterior / siguiente musica agudos / bajos.

Modo USB/SD

1. Encienda el altavoz, y luego presione "FUENTE" para cambiar, la pantalla LED mostrara "UD",
esto significa que los modos de reproduccion actuales son el modo USB / SD.

2.Inserte la tarjeta SD o el disco USB en la ranura correctamente, luego se reproduciré la musica.
3. Use los botones funcionales en el panel frontal y el control remoto para reproducir / pausar /
vol +/ vol-/ musica anterior / siguiente musica agudos / bajos.

Nota: para asegurarse de obtener el mejor rendimiento de su altavoz, mantenga la distancia
entre su altavoz y su dispositivo mévil lo mas cerca posible y evite colocar cualquier otro objeto
en su ruta de sefal.

1. Encienda el altavoz, y luego presione "FUENTE" para cambiar, la pantalla LED mostrara "BL18
+', esto significa que los modos de reproduccion actuales son el modo BT. La parte inferior
derecha de la pantalla LED comenzara a parpadear (2 segundos) para buscar el dispositivo
Bluetooth.
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